Grundung vor 50 Jahren

1974 - 2014

ein Ruckblick




Réunis dans la salle des Gardes du Manoir
de la Chartronniére, sur la Commune de Saint-
Thomas-en-Royans, en Dauphiné, le vingt-quatre mai
mil neuf cent soixante quatorze, les Clubs de Lions
de Straubing en Allemagne et de Romans en France,

Désireux de joindre leurs efforts dans -I’cauvre~
. de rapprochement entre les peuples, de fraternité
entre tous les hommes, dans la paix et la justice,

S’engageant & promouvoir I'échange de la
jeunesse entre leurs deux cités,

Souhaitant développer et consolider *I'amitié‘
qui lie leurs membres, i

Scellent un pacte d'amitié en procédant a
leur
JUMELAGE

Le Président
du Lions-Club de Romans

Henri BERANGER

G

ACTE DE JUMELAGE

Am vierundzwanzigsten Mai neunzehnhundert
vierundsiebzig, ver It im Ritt | des_Schlos-
ses la Chartronniére in der Gemeinde Saint-Thomas-
en-Royans in der Dauphiné, im dem Bestreben,

Durch hmende Verstandigung zwischen
den Volkern einen Beitrag fiir ‘ein friedliches und
gerechtes Zusammenleben aller Menschen zu leisten,

Den Jugendausfausch zwisc!“usn ihren beiden
Stadten zu fordern,

Die freundschaftlichen Kontakte zwischen den
einzelnen Mitgliedern beider Clubs zu vertiefen,

5

Beschliessen dié beiden Lions-Clubs Romans
in Frankreich in Straubing in Deutschiand die

. ' PARTNERSCHAFT

Der Président ]
{ des Lions-Clybs Straubing

i
{ Heinz WEINZIERL
]
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Jumelage Straubing - Romans/Bourg-de-Péage

Unser Auftrag - Lions-Ziele

,Den Geist gegenseitiger Verstandigung unter den Volkern
der Welt zu wecken und zu erhalten®

« Créer et déevelopper un esprit de compréhension
entre les peuples du monde «



Jumelage Straubing - Romans/Bourg-de-Péage

Jumelage-Urkunde
R in dem Bestreben
Durch zunehmende Verstandigung zwischen
den Volkern einen Beitrag fur ein friedliches und

gerechtes Zusammenleben aller Menschen zu leisten,

Den Jugendaustausch zwischen ihren beiden
Stadten zu fordern,

Die freundschaftlichen Kontakte zwischen den
einzelnen Mitgliedern beider Clubs zu vertiefen, ... ,,
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Jumelage Straubing - Romans/Bourg-de-Péage %

23.

Der 44. Lions-Trodelmarkt steigt
am 23, Miirz und 24. Miirz in der
neuen Messehalle am Hagen. Motto:
Lions helfen, wo es am nitigsten ist.
Ein Clou dabei ist die Prisenz der
Lions aus der franzésischen Part-
nerstadt Romans. Sie werden an ei-
nem eigenen Stand fiir den guten
Zweck Kulinarisches aus ihrer Hei-
mat verkaufen.

Um dieses Ziel zu erreichen, sind
die Lions vor allem auf den Erlés
des jihrlichen Trodelmarktes ange-
wiesen. Dieses einmalige Ereignis
findet am Samstag, 23. Mérz, von
9.30 bis 15.30 Uhr, und Sonntag, 24.
Marz, von 10 bis 13 Uhr, in der Mes-
sehalle am Hagen statt, direkt an
der Joseph-von-Fraunhofer-Halle.
Dem Prasidenten der Lions, Dr.
Karsten Ortlepp, liegt schon ein
langer Wunschkatalog fiir Unter-
stiitzung bei sozialen und kulturel-
len Projekten vor. Jedoch wird der
Club erst nach dem Markt iiber die

francaises

Das grol3e Anliefern steht bevor

und 24. Midrz in der Messehalle am Hagen 44. Lions-Trodelmarkt

Die Lions aus dem franzésischen Romans sind beim

verhelfen. Lions und weitere frei-
willige Helfer, die auch heuer wie-
der die Zahl von 200 iibersteigen
wird, sind eingeteilt. Manche waren

die mit viel Liebe hergerichteten
Stiinde losgelassen wird, konnen die

Lions

Dankbar insbesondere fiir die grof-

stolz und dankbar sein.

prasent.

22. Mirz, von 10 bis 14 Uhr wird
Trodelgut von den Lions entgegen-
genommen. Gebraucht wird alles,
was gut erhalten, vollstindig, funk-

véte, Rarititen, Biicher, Antikes,
Kunstgegenstiande,  Musikinstru-
mente...

Waren, die nicht angenommen
werden kénnen, sind Federbetten,
Matratzen, montagebediirftige Mé-
bel, Waschmaschinen, Solarien,
Kiihltruhen, Kiihlschranke, Olfen,
Fernseher mit Bildrohre, Rohren-
bildschirme/Tastaturen, Alt- und
GroB-PC, Drucker, Einmachgliser,
Stofftiere....

Glanzlicht in diesem Jahr sind
Versteigerungen am Sonntag, 24.
Mirz, ab ca. 11 Uhr, stattfinden.
Versteigert werden acht bis zehn
ausgewahlte Stlicke aus den ver-
schiedenen Verkaufsstinden sowie
eine Magnumflasche Champagner
aus dem Weinkeller von Lions-Pré-
sident Dr. Karsten Ortlepp.

Wie gewohnt bieten die Lions
auch heuer wieder Speisen und Ge-
trénke an den Schmankerl- und Ge-
trankestinden des Bistros an.

M infn

Foto: Lions

Franzosische Spezialitaten

Gelebte Partnerschaft beim Lions Trodelmarkt

Mit einer bunten Vielfalt franzo-
sischer Spezialititen lockt die Dele-
gation des Lions-Clubs aus Ro-
mans-sur-Isere beim Trodelmarkt
des Straubinger Lions-Clubs in der
Messehalle Am Hagen. Prasident
Denys Blondiaux nahm das 50. Ju-
bilaum seines Clubs zum Anlass,
auch die Jumelage (Partnerschaft)
mit dem Club Straubing mit einem
besonderen Zeichen zum Ausdruck
zu bringen. Neben einem groflen Po-
gne (Hefe-Kranz), der in Scheiben
verkauft wird, haben sie rund 100
kleine Pogne mit dabei. AuBlerdem
leckere Ravioles mit Kése und
Krautern, Caillettes (Fleisch-Le-
ber-Pasteten), Ziegenkise, Rot- und
WeiBlweine zum Ausschank und in
Flaschen 7zum Verkauf. TInd ihre

tag von 9.30 bis 15.30 Uhr und am
Sonntag von 10 bis 13 Uhr.

Die Jumelage zwischen den bei-
den Clubs von Straubing und Ro-
mans-sur-Isére wurde vor 45 Jahren
unter den Griindungsprasidenten
Heinz Weinzierl und Henri Béran-
ger gegriindet. Mitglieder des Clubs
treffen sich jedes Jahr im Wechsel in
Straubing oder Romans. Durch ihre
Partnerschaft wollen sie den Lions-
Grundsatz mit Leben fillen: ,Den
Geist gegenseitiger Verstindigung
unter den Volkern der Welt zu we-
cken und zu erhalten.”

Die Lions aus Romans-sur-Isere
unterstiitzen derzeit ein Jugendla-
ger fiir Behinderte, sammeln Sach-
spenden fir Bedirftige, unterstiit-
zen kulturelle Aktivititen. ein Alz-
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wie auch 2010:

2019 regelmassig
50 Jahre Romans Unterstltzung

bei Activitys



LIONS CLUB
STRAUBING




Letztes Treffen Mai 2023

LC Romans aufgelost
im Juni 2023
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Die Stadtepartnerschaft bleibt

Verein Freunde Romans

, Straubinger
Delegation
in Romans
unter Fihrung B
von OB

04 2023




